4 COLOR PRINTING

400 x 180mm

BEDIENUNGSANLEITUNG « INSTRUCTION MANUAL « HANDLEIDING
MANUAL DE INSTRUCCIONES * MANUALE DI ISTRUZIONI ¢
PYKOBOACTBO M0 3KCMYATALMN «

MANUAL DE INSTRUGOES

REINIGUNG « CLEANING « REINIGEN
LIMPIEZA « PULISCILO » OMUCTKA « LIMPEZA

Ve W
Toallita himeda
QYuCTUTE BAGKHBIM MONIOTEH]

ANZIEHEN « DRESS UP

AANKLEDEN

ACICALAR ¢ VESTILO
OAEBAHMUE « VESTE-O

ucht Handturh\mch(rmhahrm

Was ist inbegriffen: « Ce qui est inclu:  Wat is inbegrepen:

Qué esta incluid

Bitte reinige mich «
Please clean m
Reinig me alsjeblieft «
Por favor, llmpwamk—
Fammi bello «
MoxanyiicTa,
MOYMUCTI MEHs
Por favor, limpa-me

+ Contenut

Csu| Ziv mini Pingvinm
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egyszer tis

Pinguin kann nurelnmalgerelnlgtwerden
Penguin can only be cleaned once

Eingum kan slechts eenmaal worden gereinigd

| pingiiino sélo se puede limpiar una vez

Il pinguino puo essere pulito una volta sola

hMHI’BMHa MOXHO O4MNCTUTb TONbKO OfWH pa3

0 pinguim s6 pode ser limpo uma vez
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NORMAL MOD

Normaler Modus
Normal Mode
Normale modus
Modo normal
Modalita normale
HopMasnbHblii pexum
Modo normal

NIESEN
SNEEZE
NIEZEN
ESTORNUDO
STARNUTO
YUXAHUE
ESPIRRA

Nyomd meg,
és fujj ra!

Driicken und pusten «

Press and blow « Druk en blaas

Presionay sopla « Premi e soffia «
Haxmu 1 nopyn « Pressiona e sopra

*

*

INTERAKTIONEN
INTERACTIONS
INTERACTIES
INTERACCIONES
INTERAGISCI
OENCTBUS
INTERAGOES

JATEK MOD
JATEK MOD

NORMAL MOD

Spielmodus
Game mode
Spelmodus
Modo de juego
Modalita di gioco
UrpoBoii pexum
Modo de jogo

Lang zum Aufnehmen driicken
Long press to record
Lang indrukken opnemen
Pulsacién larga para registrar
Premere a lungoRegistrare
ANVITENBHOE HAXATUE 3AMUCATb
Pressdo longa para gravar

HOSESZAN NYOMD!

Je mehr du spielst, desto schneller schlagt da

More you play, heart beats faster

Hoe meer je speelt, hoe sneller de hartsl|
Cuanto mas se juega, mas rapido late el col

Piti giochi con lui, pit il suo cuore batte veloce
[lonblue urpa — 6bicTpee GbeTcs cepp

Quanto rais brinca, mais depressa bate o co

Ereziek téged

Ich kann deine Gefiihle sehen + | can feel your emotion « Ik kan je emotie zien

"

Lang driicken
Long press

Lang drukken
Mantener pulsado
Tieni premuto

aXMuUTe N yaepxuBante

Manter premido

Puedo ver tus emociones « Percepisco e tue emozioni « S Biy TBOW 3MOLWM
Consigo ver as tuas emogdes

O « Zum Abspielen erneut
driicken

« Press again to play
« Druk opnieuw om te

spelen

« Presion

« Premi ancora per

giocare

« HaxxmuTe ewe pas.

ans

BOCrpou3BeaeHus
« Prime novamente

para tocar

MOE « CANSADO
STANCO « YCTAN

FOLYAMATOS

andauerndes Spielen
Continuous play
Continu spelen
Juego continuo
Gioco senza interruzioni
[nutenbHas urpa
Brincadeira continua

CANSADO
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GLUCKLICH « HAPPY
BLIJ« FELIZ « FELICE
CYACTNUBLIW « FELIZ

SZERENGSES;

GLUCKLICH « LUCKY
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FORTUNATA « YAA4/IUBbIV
SORTUDA
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gon forgalmazza:

Tovabbi angol nyelv(i informéciokeért

szkenneld be'a QR kodot

Scannen fiir Weitere Online-Anleitungen

Scan for more online instructions

Scan voor mer online instructies

Escanear para obtener mas instrucciones online
Scansiona il codice per ulteriori istruzioni online
CKaHprMTe “lTOﬁbl OTKPbITb NOAPO6HYO
OHNAIH-MHCTPYKLMIO

Faz a leitura para obteres mais instruges online

silerlit®

Silverlit SAS 80 rue Barthelemy Danjou,
92100 Boulogne -Billancourt / France.
©2023 Silverlit. Minden jog fenntartva.

ENGLISH EI-10398 FCC Statements
‘This device complies with part 15 of the FCC rules.
For ages 5+ Opevanon is subject to the following two conditions:
[ not cause harmfulinterference, and
A WARNING: Z)Tms device mugt accept any inferference received,
CHOKING HAZARD - Small parts. including interference that may cause undesired
i operafion
Notfor Cidren under 3 years. NOTE: Thi has been tested and found to

Delivery Contents

- Mini Penguin x 1 - Accessories x 1 set
- Instruction Manual
-1 x “AAA” battery Pre-installed

The crossed-out dustbin symbol

indicates that batteries, rechargeable

batteries, button cells, battery packs,

efc. must not be put in the household

waste. Batteries are harmful to health
and the environment. Please help to protect the
environment from health risks. If the toy is out of use,
please use common household tool to break the
product for built-in rechargeable battery operated toy
or unscrew the battery door for replaceable battery
operated toy, then take the battery out from the toy.
Dispose of battery in accordance with your local
battery recycling or disposal laws.

Waste Electrical and

comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

‘These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occurina
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television recepnon
which can be determined by turning th toff

Note:

-Parental guidance is recommended when instaling or

replacing batteries.

-You are advised to replace the battery as soon as the.

function becomes impaired.

“Instruction sheet and packaging must be retained since

it contains important information.

-Users should keep strict accordance with the

instruction manual while operation the product.

-Under the environment with electrostatic discharge, the

sample may malfunction and require user to reset the

sample.

Care and Maintenance:

-Always remove batteries from the toy when itis not

being used for a long period of time.

-Wipe the toy gently with a clean damp cloth.

;‘Keep the toy away from direct sunlight andor direct
eat

Do not submerge the toy into water that can damage

lectronic assemblies.

p
and on, the user is encouraged to ry to cortct the
interference by one or more of the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separafion between the equipment and
feceiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Battery Installation

Switch

(WEEE)
When this appliance is out of use,
please remove all batteries and dispose
of them separately. Bring electrical
appliances to the local collecting points
for waste electrical and electronic
equipment. Other components can be

disposed of in domestic refuse.

Safety Precautions:

- Remove battery from the toy when not in use.
Warning: Changes or modifications to this unit not
expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate
the equipment.

Rﬁlrgove all packaging material before use or give to
child.

A partir de 5 afios
A jAdvertencia!

Peligro de asfixia - No recomendado
pard ninos menores de 3anos pur

ESPANOL
contener piezas pequenas que
pueden ser ingeridas pnr elnifoy

prod cir asfixia.

Lista de componentes

- Mini Pingiiino x 1

- Accesorios x 1 juego

- Manual de instrucciones
- Funciona con 1 pilas AAA

El simbolo del cubo de basura tachado
indica que las pias, pi

Cautions:

-Non-rechargeable batteries are not to be recharged.
-Rechargeable batteries are to be removed from the toy
before being charged.

-Rechargeable batfery should be charged under adult
supenvision.

Different types of batteries or new and used batteries
are not to be mixed.

-Only batteries of the same or equivalent type as
recommended are {o be used.

-Batteries are to be inserted with correct polarity. (+ and
-Exhausted batteries are to be removed from the toy.
~The supply terminals are not to be short-circuited.

- Do not mix old and new batteries.

- Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or
rechargeable (ickel-cadmium) batteries.

Reglas FCC

Estaméquina cumple la pane 15 de las nomas FCC.
Elfuncionamiento esté suieto a las dos condiciones
siguientes;

1) Esta méquina no puede causar inferferencias

Y,

2) Estaméquina debe aceptar las interferencias
recibidas, incluyendo las interferencias que pueda
causar un funcionamiento indeseado.
NOTA: este eqmro ha sido testado * se ha encontrado
gue cumple con los limites para la clase B de maquinas

igitales, consiguientes aa parte 15 de las reglas FCC.
Estos limites estan dlsenados para proveer unj
en una nstalacion residencial, Este equipo genera,usa
y puede radiar energia de radio frecuencia y si no esta
instalado y es usado de acuerdo con [as instucciones,

pilas de botn, paquetes de pilas, efc.
10 deben desecharse rse junto con la
basura domésfica. Las pias son
erjudiciales para a salud y el medio
ambiente. PrmeHa ¢l medio ambiente contra riesgos
gam la salud. Affinal de a vida it del juguete, use una
\erramienta casera para desmontar el produdu

puede las
comuricaciones de rado.
Sin embargo, no hay garantia de que [a interferencia no
ocurra en una instalacion particular. Si este equipo
causa interferencias dafiinas al receptor de radio o
television, que pueden ser determinadas
deswnectando y conectando el equipo, el usuano

sacar la pila integrada, 0 abra el
pl\as para renra as. Deseche Ias p\las de acuerdu a Ia

corregirlas
siguents medidas
eoneme 0recoloque la amena receptora

RAEE

Cuando este aparato se encuentre
fuera de uso, extraiga las pilas y
?uarde\as enforma separada. Cleve
los componentes eléctricos alos
puntos de recoleccion local de
residuos de equipos eléctricos y
electronicos. Los demés oomponenles
pueden eliminarse junto con los

deshechos domésticos.

Precauciones de seguridad:
- Saque la pila del juguete cuando no se utiice.
i ial Los cambios o que

ipo'y el receptor
Conecte ¢l equipo a un enchufe de pared enun
circuito diferente del que necesita el conectado.
Conwhe auntécnico experto en radiofTV para que le

Precauciones:
- No se deben recargar las pilas no recanlqables
- Deben quitarse las pilas recargables del juguete antes
de iniciar su carga.
- Las pils recargables deben cargarse bajo la
supervision de un adulto,
- No deben mezclarse tipos diferentes de pilas, ni pilas
nuevas con usadas.
- Se recomienda usar Unicamente pilas del mismo tipo
oequvalentes.

no estén expresamente autorizados por el
fabricante pueden invalidar el derecho de
utilizacion del producto.

Quitar todo el material de embalaje antes de usar
el producto o de darselo a un nifio.

v

ge debe quitar las pilas agotadas del juguete.

- Los terminales de suministro no deben ser
cortocircuitados.

- No mezdlar pilas nuevas con pilas usadas.

-No mezclar pilas alcalinas, normales (carbono-zinc) y
recargables (niquel- cadmm)

Battery requirement (Mini Penguin):
Power Supply : =
Rating D

Batteries. 1x1f “/:AEA“/LROS/AW (included)
Warl
Remove these batteries
from the umtby ulling ¢
up on one endo each
battery positive by hand.
DO NOT remove or

install batteries using
sharp or metal tools.

Nota:

- Se recomienda la supervision de un adulto al instalar o
reemplazar las pilas.

- Se recomienda cambiar las pilas en cuanto se reduzca la
capacidad de funcionamiento.

- Conserve la hoja de instrucciones y el envase, ya que
contienen informacion importante,

- Los usuarios deben cumplir estrictamente el manual de
instrucciones durante su uso,

- En un entorno con descarga electroestatica, la muestra
puede funcionar mal y requerir que se vuelva a configurar.

Cuidado y mantenimiento:

- Extraiga s pilas cuando no vaya a usarlo durante un
largo periodo de tiempo.

-Envuelvael Huguele enun pafio hm io dpalral quardario.

-Mantenga el juguete alejado del calor directo.

-No sumerja el juguete en agua ya que puede dafiar los
componentes electrdnicos.

Instalacion de las pilas

] K Interruptor
7% - de modo
Normal/

®) Apagadol

Juego

Ab 5 Jahre

DEUTSCH
A\ Achtung!
Erstickungsgefahr - Enthélt
kleine Teile. Nicht fiir Kinder

unter 3 Jahren geeignet.

Lieferumfang

- Mini-Pinguin x 1 - Zubehtr x 1 Set
- Bedienungsanleitung - 1 x ,AAA" zum Betrieb

Sicherheitshinweise:

-Uberwachen Sie zuverldssig, dass mit dem
Fahrzeug nicht auf 6ffentlichen StraRen gespielt wird.
Achtung: Wenn vom Verwender dieses Gerates
Bauartveranderungen durchgefiihrt werden, die nicht
ausdriicklich vom Aussteller der Betriebslizenz
zugelassen sind, kann die Betriebserlaubnis fiir das
Spielzeug erlschen.

Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial,
bevor Sie das Produkt benutzen oder dem Kind
geben.

Hinweise zu Batterien:

Das Symbol der durchgestrichenen

Milltonne weist daraufhin, dass

Batterien, Akkus, Knopfzellen,

Akkupacks usw. nicht in den Hausmill

geworfen werden dirfen. Batterien
sind fir die Gesundheit und die Umwelt schadlich.
Bitte helfen Sie, die Umwelt vor Gesundheitsrisiken zu
schiitzen. Wenn das Spielzeug nicht mehr benutzt
wird, brechen Sie es bitte mit einem gewdhnlichen
Werkzeug aus dem Haushalt auf, wenn das Spielzeug
{iber einen eingebauten Akku verfiigt, oder schrauben
Sie die Batteriefachabdeckung auf, um die Batterie
aus dem Spielzeug zu nehmen. Entsorgen Sie die
Batterie gemaR der an Ihrem Wohnort geltenden
Gesetze zum Recycling oder zur Entsorgung von
Batterien.

WEEE-Richtlinie iiber
Elektro- und
Elektronik-Altgerate
Elektroschrottgesetz

Nach Gebrauchsende eine Bitte:
Entnimm alle Batterien und entsorge sie
separat. Gib alte elektrisch betriebene
Geréte bei den Sammelstellen der
Gemeinden fiir Elekiroschrott ab. Die
{ibrigen Telle gehdren in den Hausmiil.
Danke fir Deine Mithlfe!

Dai 5 anni in su

ITALIANO
A Avvertenza!
Non adatto 2 bambini di eta
inferiore a 36 mesi. Piccole parti
potrebbero essere ingerite o inalate.

c € Rischio di soffocamento.

Contenuto della confezi

- Mini pinguino x 1 - Accessori x 1 set
- Manuale di istruzioni
- 1x“"AAA” di alimentazione

Il prodotto contiene batterie che
rientrano nella direttiva europea
2006/66/CE, e successive
modifiche introdotte dalla direttiva
europea 2013/56/UE, che non
possono essere smalfite con i normali rfiuti
domestici. Informarsi sulle normative locali relative
alla raccolta differenziata delle batterie: un corretto
smaltimento permette di evitare

- Nicht Batterien dirfen nicht geladen
werden.

-Aufladbare Batterien miissen vor dem Laden aus dem
Produkt entnommen werden.

- Wiederaufladbare Batterien sollten unter Aufsicht eines
Erwachsenen aufgeladen werden.

- Verwende niemals ungleiche Batterietypen oder neue
und gebrauchte Batterien zusammen.

- Es dirfen nur die empfohlenen Batterien oder die
eines gleichwertigen Typs verwendet werden.

- Lege Batterien mit der richtigen Polaritét (,+* und ,~*)
ein.

- Leere Batterien miissen aus dem Produkt entfernt
werden.

- Di dirfen nicht
werden.

- Keine neuen und alten Batterien mischen.

- Nie Alkalin-, Standard- (Karbon-Zink) oder
wiederaufladbare (Nickel-Kadmium) Batterien
miteinander mischen.

Pflege und Wartung:

- Immer die Baterien aus dem Produkt enfernen,
wenn es fiir lingere Zeit nicht benutzt wird.

- Das Produkt vorsichtig mit einem sauberen Tuch
abwischen.

- Das Produkt von direkter Hitze fernhalten.

- Das Produkt nicht in Wasser tauchen, da dies die
elekironischen Bauteile beschédigen kann.

Precauzioni di sicurezza:
- Rimuovere sempre le batterie dal prodotto se si
prevede di non utiizzarlo per un lungo periodo.

Avvertenza: le a\terazmm 0 Ie modifiche al prodotto non
bie delt

conformita possann privare [utente del dlrmo di ufilizzare
il prodotto.

Rimuovere futti i materiali i imballaggio prima delluso e
prima di consegnare il prodotto al bambino.

Ietiriche

RAEE Le

Hinweise:
- Das Einlegen oder Auswechseln der Batterien sollte
unter Anleitung eines Erwachsenen stattfinden.
-Es ist ratsam, die Baterie zu ersetzen, sobald das
Spielzeug nicht mehr einwandfrei funktioniert.

- Anleitung und Verpackung miissen aufbewahrt werden,

da sie wichtige Informationen enthalten.

- Benutzer sollten sich strikt an die Bedienungsanleitung
beim Betrieb des Produktes halten.

- In einer Umgebung mit elektrostatischen Entladungen
wird das Muster moglicherweise nicht einwandfrei
funktionieren. Der Benutzer muss das Muster in
diesem Fall zuriicksetzen.

Batterien einlegen

MAGYAR 5 éves kortol
A\ FIGYELEM:
Apro alkatrészek.
c € 3 év alatti gyermekek szaméara
nem ajanlott.

- Csupasziv mini Pingvin x 1

- Kiegészitok x 1 szett

- Hasznalati Gtmutatd

- 1db elézetesen behelyezett "AAA" elem

FCC KIJELENTESEK
Ez a készilék megfelel az FCC-szabalyok 15. részében
Jataknak. A eszilék haszndlata soran a kovetkezo két
follétenek kel tefesiln

1 ‘a készllék nem okozhat kéros interferenciét, valamint
(2) kesziléknek fogadnia kel minden beérkezo
m(erfurenuakails,

inferferenciat, ideértve az
ame\yek mukadesw rendellen esség atnak. Ezt
készlléket teszielték, és megal\ap\toimk, ho%y megfelelaB
osztalyd digitalis rdtozsokn:
FCC szabe%yck 15. reszenek megfelelden. Ezeketa

Megjegyzés:

- Az elemek behelyezése vagy cseréje soran szilGi
feliigyelet ajanlott.

- Ha a jaték nem milkodik megfelelden, cserélj ki az
elemeket.

- Orizze meg a hasznalati utasitast és a csomagolést,
mivel fontos informéciokat tartalmaz. Hasznélat sorén
tartsa be a hasznalati Utmutat6 utasitésait.

- Elektrosztatikus k\sulessel Jard kdmyezetben a minta
alonak vissza kell

hatéréntskeket gy terveztk, hog
biztositsanak a karos interferencia dlen, haa berendezést
\akassa%\le hasznaljak 2 a berendezés
radiofrek at termel, é
hanem az masnasuknak megeleéen telepitk
hasznaljak, kéros interferenciat okozhat a rad\oirekvenuas

gy
e\emeket akkumu\ammkal gﬂmbdemele{ 2ok Iep el nterfrencia Haeza
nde: koz a radio- vagy
Schalter e ,amia i
i st e 0 am%ﬁ‘ﬂ’%m
mesdns onyezetz ésel cqicelieg o éetések oz
Spielen ockézatoktl. Ha a atékot n rferen
e ‘nuklmgyabe itet Upatolhetd avagyalhe\yaese
o6 ek eseleher ik ozt tvolsag
zamota termek szemresehez vagy Lsere\he{u
Batterieanforderungen fiir das ekmme\ milkodd pneke eqyoyan omektoba valo
Mini-Pinguin: e i oz el a i , amely ma van, mint amelyhez
Stromversorgung: il ao

Leistungswerte - DC 15V 05W
Batterien: 1x1,5V" AAA/LRUS/AMmegehe(eN)

Die Batterien aus dem
Gerat herausnehmen.
Hierzu ein Ende jeder
Batterie mit der Hand nach
oben ziehen.

Batterien NICHT mithife
scharfer oder metallischer
Hilfsmittel herausnehmen

- Durame Iinstallazione e la sostituzione dele batterie
& necessaria la quida di un adulto.

- Sostituire la batteria in caso di malfunzionamento.

- Conservare le istruzioni e la confezione perché
contengono informazioni importanti.

- L'utente deve aftenersi scrupolosamente alle
istruzioni per il corretto funzionamento del prodotto.

- In presenza di scariche elettrostatiche, il prodotto
potrebbe non funzionare correttamente e richiedere
una

ed eleftroniche non devono essere
smaltte tra i normalirifiuti urbani ma
devono essere inviate alla raccolta
differenziata Fer illoro corretto
trattamento. I simbolo del bidone
barrato, apposto sul prodotto e
sullimbalo, rcorda a necessita di smaltire
adeguatamente il prodotto al termine della sua vita. In
tal modo & possnbn?e evitare che un trattamento non
specifico delle sostanze contenute in quest prodott, od
unuso \mpropno di parti di eSSI possano portare a

negative per lambiente e la salute. Afine vita della
batteria rimuoverla e gettarla negli appositi

contenitori

sulle batterie:

Especificaciones para las pilas del
(Mini Pingiiino):
Almentacion eléctica
Volige y pofencia : DC 15 V1 05

® Pias: 11,5V AAATLRO3/ AWM (inluidas)

jAdvertencia!

Retire estas pilas del aparato
tirando hacia afuera de cada m V

uno de los terminales
positivos con [a mano.

NO retire o instale pilas
uuhzando objetos afilados o

- Le batterie non ricaricabili non devono essere
ricaricate.

- Le batterie ricaricabili devono essere rimosse dal
giocattolo prima di essere ricaricate.

- Le batterie ricaricabili possono essere ricaricate solo
sotto la supervisione di un adulto.

- Diversi tipi di batterie o batterie nuove e usate non
devono essere mischiati.

- Devono essere utilizzate solo batterie dello stesso
1ipo o equivalenti a quelle raccomandate.

- Le batterie devono essere inserite rispettando la
corretta polarita. (+ e -)

- Le batterie esaurite devono essere rimosse dal
giocatfolo.

- I termineli di alimentazione non devono essere
cortocircuitati.

- Non mischiare batterie vecchie e nuove.

-Non mischiare pile alcaline, pile standard
(carbone-zinco) o pile ricaricabili (nichel-cadmio).

- Non utiizzare batterie con tensione di alimentazione
superiore a quella indicata nelle istruzioni.

I'ambiente e per la salute
umana Aﬁne vna del pmdcmn Polete rwo\gerw a\

- Le parti ¢ fiiin plastica dell 9gio non fanno
parte del giocattolo, si prega di rimuoverli prima di
dare il gioco al bambino. Colori € modelli possono
variare rispetto a quanto illustrato sulla confezione.

delle batterie

<o

di smalimento ed a\ rmmemn dellacquisto vi |nformera
della possinilta di rendere gratuitamente un altro
aggamcnhlo a condizione che sia di tipo equivalente ed
abbia le stesse funzioni del prodotto aciulstatc o,sele
dimensioni sono non superiori a 25 cm, le AEE possono
essere rese senza obbligo di acquisto del prodotto
equivalente. Al momento della sostituzione delle
batterie, vi pre?mamo di seguire la procedura in vigore:
nguardante la foro eliminazione. In particolare vi
pv hiamo di gettarle in un contenitore appositamente
cato alla raccolta delle pile usate. Uno scorretto
smammento del prodotto saré passiile delle sanzioni
previste dalla normativa nazionale vigente nel paese
dove il prodotto viene smalito.

Cura e manutenzione:

- Rimuovere sempre le batterie dal prodotto se si
prevede di non ufilizzarlo per un lungo periodo.

- Perla pulizia del giocattolo utilizzare un panno
umido.

- Tenere il prodotto al riparo dalle fonti dirette di
calore.

- Non gettare nell'acqua, non gettare nel fuoco, non
toccare con le mani umide e bagnate.

Avvertenza!

Rimuovere le batterie
dallunita sollevando il polo | P ¢
f)ositivo diogni batteria con

la mano.

NON rimuovere o installare
e batterie usando oggetti
appuntiti o metallici

(1%

Ker;eniana&sot |\letve segllsegela kereskedstél vagy egy

Elektromos és elektronikus.
berendezések hulladekairdl szo

o
&WEEE) el A gl hasznalaon
ivlhelyezcse sseln tavolisa f az
diven
Sraimadanta ssoiat s Gekomos
]

berendezéseket szallitsa az
elektromos és elektronikus
berendezések hulladékainak
y jtopontiahoz. Az e gfyeb alkatrészek
asi uHadekke

értalmal\an!lhalok

Biztonsagi tudnivalok:
- Tavolitsa el az elemeket, ha a jatékot nem
hasznalja!

iben a felhasznalo a miikodési
fele\os fél klfe]ezen

végez a késziiléken, a jatek mikodesi engedélye
érvényét vesztheti. Tavolitsa el az osszes
mieltt a jatékot

Figyelmeztetések:
-Anem iratdlthet5 elemeket nem szabad jratolteni.
Az Ujratdlthetd elemeket toltés eldt ki kell venni a

jatékbol.

F‘\z Gjratolthetd elemeket felndit felligyelete mellett
~Kilbnbozs tipusd elemeket vagy (j és haszndlt
elemeket nem szabad keverni.

- Csak az ajénlottal azonos vagy azzal egyenértékii
tipusi elemeket szabad hasznalni.

Azelemeket amegfeleld polaritéssal kel behelyezni.

-Alemeriilt elemeket el kell tvolitani a jatekbol.
-Atépcsatiakozokat nem szabad révidre zami.
-Ne keveqe Gssze arégi és az (j elemeket.

adné,

RUSSIAN [Ons petent ot 5 net

Ne ke azalkal, normal (szén-cink) vagy
ujra\ohheté (nikkel- kadmwm) elemeket.

Tpeﬁoaauun FcC

/N Buumanme:
He npepasHaseqo ans
[neteii Mnaale 36 Mecsies

13-33 HATM4WS MENKUAX
JeTaneii v pucka yayues.

| Bromnnekre |

- Manbiw-nuHreukx 1

- Axceccyapbl: 1 Habop

- PyKOBOACTBO Mo 3KcrinyaTaLm
- 1 Barapeiika Tna AAA

15 npaawn FCC. Pa6ora ycrpoiictea comaemsyer
creaylowm 1gyM TpeBosaHuaM:

1) 870 YCTPOVICTBO He AOMKHO CO31ABATS BEAHBIX
iowex;

2) 370 YCTPOVICTBO FOMKHO BbiTb YCTORUMBLIM K
Ji noMexam, BKNI04as NOMEXH, KOTopbie MoryT
Bbl3blBaTb cBou B ero patore.

FIPVIMEWAHVIE B peaynbrare TECTUPOBAHHS [AHHOTO

4llitania a mlntat

Tisztitas és karbantartas:

- Ha a jatékot huzamosabb ideig nem hasznalja,
tavolitsa el az elemeket.

- Tiszta, nedves kenddvel torolje 4t a késziléket.

- Tartsa tavol a jatékot a kdzveflen napfénytdl ésivagy
héforrasoktdl.

- Ne meritse a jatékot viz ala, mert az kérosithatja az
elekironikus egységeket.

Az elemek behelyezése

NEDERLANDS
Leeftijd vanaf 5 jaar

A WAARSCHUWING

Veiligheidsmaatregelen:

- Haal de batterij uit het speelgoed indien niet in
gebruik.

Waarschuwing: Veranderingen of wijzigingen
aan het apparaat die niet uitdrukkelijk

Niet geschikt voor
36 maanden, Kleine Onderde\en,
Verstikkingsgevaar.

Verpakkingsinhoud

- Mini-pinguin x 1

- Accessoires x 1 set

- Handleiding

-1 x “AAA” voor werking

Het symbool van de doorstreepte
wuilnisbak geeft aan dat batterijen,
oplaadbare batterilen,
knoopoelbaterien, batterjpacks, enz.
niet met het huishoudelk afval
weggegooid mogen worden. Batterien zijn schadelijk
voor de gezondheid en het mll\eu Bescherm het milieu

\ Normél/
) Kikap-
kapcsolo
Elemsziikséglet:
Tapegys¢

€q: —
Besorolés: DC 1.5V 05W
Elemek: 11,5 ' "AAATLRO3/AM (tarozék)

Figyelmeztetés!

Tévolitsa el az elemeket

az egyseghol gy, ho

kezzgeﬁggamnt gyaz e?eymet «
az elemtartobol, a pozitiv

oldalatol fogva.

Az elemek behelyezése
vag eltavolitasa’soran

iasznaljon éles vagy
fém eszkozoket.

Mpenoctepexetus:

e MbiTaiiTec 3apAXaTs HenepesapaKaemsie Garapeii.
“Nepen sapso aYMYNATODHbIE Garapeit HeoDXomMO
W3BIEYH U3 UTDYLLKM.

- AkyMymATODHIe GaTapelin CreayeT sapmkars nog
TIDACHOTPOM B3pOCTX.
-He MC"O"bZWITG OHOBPEMEHHO CTapbIe W HoBble:
Barapeitki, a Takxe BaTapeiiku pasHbix THNOB.
- Vcnons3yiite Barapeifot TOM6KO PEXOMEHA0BaHHOTO U
HATOTHSHOTO TN,
Coﬁnmu,awe nonwpuom  pH yCTaroBKe Garapeex. (+ 1-)

OrpaHMdeHHaM no uwbposmm YCTpoifcTBam knacca B
cornacko yact 15 npagun FCC. ane
OTPHHYEHHS YCTaHOBNEHS AN ODeCTedeHn
3aLUNTHI OT BPEAHBIX NOMEX B

HeoBXOmMO HaBNeds W

- HE ﬂQ"yCKﬂWE KOPOTKOTO 3aMbIKaHIA KOHTAKTOB NUTEHUS.
- Hecoreay Garape

- He CMewmBaiiTe LLeno4Hble, CTaHiapTHble

fdanking van het
speelgoed, breek het speelgoed met een gewoon
huishoudsflk gereedschap om de batter] uit een arkel
'met een ingebouwde oplaadbare batteri ui te halen of
schroef het batterideksel los om de batterijlen) uit een
artikel met vervangbare batterilen te halen. Gooi de
batterjien vervolgens weg volgens de geldende
voorschriten van uw gemeente.

WEEE
Als dit apparaat in onbruik is geraakt,

zijn door de hiervoor
verantwoordelijke partij, kunnen de machtiging
voor het gebruik van de apparatuur ongeldig
maken.

Verwijder alle verpakkingsmateriaal voordat u het
gebruikt of aan een kind geeft.

Waarschuwing:

- Niet-oplaadbare batterijen mogen niet opnieuw
geladen worden.

- Neem oplaadbare batterijen voor het laden it het
speelgoed.

- Oplaadbare batterfjen mogen alleen opgeladen worden
onder het toezicht van een volwassene.

- Gebruik geen verschillende soorten batterijen of oude
en nieuwe batterjen door elkaar.

- Gebruik slechts batterijen van het aanbevolen of een
soortgelijk type.

- Leg de batterijen met de polen in de juiste richting in
hetvak. (+en-)

- Neem lege batterijen uit het speelgoed.

- De voedingspoolklemmen mogen niet kortgesloten
worden.

- Oude en nieuwe batterijen niet samen gebruiken.

- Gebruik geen alkaline, standaard (zink-koolstof) of
herlaadbare (nikkel-cadmium) batterijen samen.

Zorg en onderhoud:
- Verwijder de batterijen wanneer het speelgoed langere

Opmerking:

- De batterijen dienen onder toezicht van volwassenen
ingelegd of verwisseld te worden,

- Het is aangeraden om de batterij door een nieuwe te
vervangen zodra het product niet naar befhoren werkt.

- Bewaar de gebruiksaanwijzing en de verpakking, deze
bevatten belangrijke informatie.

- Gebruik dit product precies volgens de handleiding.

- Ten gevolge van elektrostatische ontlading kunnen er
defecten in het product optreden. In dit geval dient het
product opnieuw ingesteld te worden.

Installatie van de batterijen

Normaall
um

Spel-
schakelaar

Batterijvereisten voor (Mini-pinguin):
Stroomtoevoer : =—
Vermogen : OC 1571051

1x1 sv SR s
(inbegrepen)

®' Batterjen

Waarschuwing !
Venwider de batterien uit de
houder door de Elus kant van
de batterpen met de hand
omhoog fe frekken.

Gebruik GEEN scherp

verwider dan alle batterjen en gooi ze tid niet gebruikt wordt. gereedschap of ugereedschap
afzond?h]k b Bﬂg‘ clldrische - Veeg het speelgoed met een schone vochtige doek van metaal om de batterien te
o amlpuen oot dektische en voorzchtg . verwideren of te vervangen.
—— elekironische apparatuur. Andere - Houd het speelgoed it de zon en weg van directe hitte.
componenten kunnen worden - Beschadig de elektronische onderdelen niet door het
weggegooid bij het huishoudafval. speelgoed in water te dompelen.
PORTUGUES Declaragdes FCC A};isﬁs sobre pilhas: _ ]
. . -As pilhas nao recarregaveis ndo devem ser
Para idades superiores a 5 anos Este aparelho esla em ‘c%\f%mudade coma pane 15 n g

A\ Atengéo:
Contra-indicado para criangas
com menos de 36 meses Pegas
pequenas - perigo de asfixia.

Acesso cluidos

- Mini Pinguim x 1

- 1 conjunto de acessorios

- Manual de instrugdes

- Funciona com 1 x Pilha AAA

3Hak NepeyEpKHYTOr0 MyCOPHOTO

BE/Ipa CAMBOTMIUDYET, 4TO

Garapen, 3apagHble Garapeii

YCTDOVICTBA He AOMKH!

BI0PaCHIBATCS BMECTE

AOMALLHUMI OTXO[1aMH. BaTapen
TOKCHAHb! M MOTYT HaHECTH BDEf] 310POBbIO 1
okpyKatouiei cpefe. Moxanyiicra
TIpOUHChOpMMYIITE fleTed 0 TOM, 4To Barapen
[IOMKHbI ObiTb CAaHbI B CELANbHbI NYHKT AT
6e3onacHoit nepepagoTku. MoworuTe CoxpaHHTs
OkpyKaloLLylo cpeny.

yeTaroBrax. [l
TEHEDUPYET, HCTOM3YET U MOKET HanyuaTb
PRHOHECTOTHYHO SHEPIUO U, ECTA OHO HE HaCTPOEHO
W HE UCNONb3YETCA B COOTBETCTBUM C MHCTDYKLMAMM,
MOKET CO3/1aBaTh NOMEXH ANA PAAUOCBAM.
OHaKO HET HUKAKO/t FaDAHTW, 470 B OTDEIETEHHEIX
Ecnowx 3KCIYaTaLM NOMEXM He ByayT Bo3HKaTL.
-CIW faHHoe YCTDOMCTBO ABNAETCA CTOSHUKOM
NOMEX ANA PO WK TENEBUUOHHOr NPHEMa, YTo
MOXET biTb OTIDEIENEHO NYTEM BKTI0EHHR 1
BIKTI0EHHA YCTDOCTBA, M0Mb30BATENb MOKET
NONBITATHCA YCTPAHNTL NOMEXY OJHUM U3 CRIEAYIOLLIAX
cnocuﬁus
VW VSMEHHTb NOTIOKEHHE

WEEE Ecnv ycTpoifcTso He
UCTONG3YETCA, UIBNEKNTE 13 Hero
8Ce Barapeiiiu 1 yTunuaMpyiiTe ux
QTRENHO. OTHECHTE YCTPOHCTBO B
Gninkaiiuwwit nyskT c6opa 00708
3MEKTPUYECKOTO W ANEKTDOHHOTO

npmeMamu.\eM HTEHHb,

- YBENUMTH PACCTORHHE MEXY 060pyoBaHMEM U
NHEMHUKOM,

— MOAKTO4 TS 0GOpyA0BaHME K PO3ETE B LETH,
OTAH4HOT OT TOM, K KOTOPOM TIOZKITIO|EH MDHEMHUK;
- 0BPaTATBCA 38 MOMOLLBIO K NpogasLy nuGo
ONITHOMY Paio- WA TenemacTepy.

MOXHO BbI6POCHTS C 6bITOBLIM
MYCOPOM,

Mepbi npegocTopoxHoCTH:
- MaaneKaMTe ©arapeiikvt 13 Urpywkw, Koraa oHa

Enmanue. Viamenesis unit MoAMGDMKALMA
[1aHHOTO YCTPOVICTBA, He 0R0BPEHHbIE B ABHOM
Bi/E CTOPOHOI, OTBETCTBEHHOI 33
COOTBETCTBIE CTaHAIAPTaM, MOTYT NpUBECTH K

Mpumeyanue.
- YeTaHoBKy 1 3ameHy Garapeex

ga PUELY S U

Tapeiki (HIKEb-KamMHesbie)

Yxoa u o6cnykuBaHue

- Beerna u3snexaitre Garapeiiki, ecnit urpylLia He Gyaer
UCTON630BATECA B TeHEHHE TITENLHOTO NepHoia
BPEMEH.

- AKKypaTHo npOTHpaliTe UTpyLLIKY YWCTO BRaKHOi

[lepxme WTPYLLKY NOAANLLLE OT MPSMBIX CONHEHHbIX
yvei ‘W!S UCTOUHUKOB Tenna,

- He norpyxaitte UrpyLuKy 8 Bogy. 370 MOXET MpHBECTH k
IOBEATIEHAO ANEKTDOHHBIX KOMTIOHEHTOB

0 simbolo do contentor de lixo

barrado com uma cruz indica Tne as

pihas simples, recarregaveis, tipo

botdo’, blocos de pilhas, entre

oulras, o deve ser eliminadas

com 0o domésico. As pilhas séo
prejudiciais para a salide e 0 ambiente. Ajude a
pmteﬁﬂ‘er 0 ambiente dos riscos sanitérios. Pega a0
seu fiho que elimine as pilhas devidamente
colocando-as nos pilhdes, para que as pilhas sejam
recicladas sem nenhum risco.

BLIMONHATS N0/ TPUCMOTPOM PORTENi

- PexoeHyeTca saeHsT, GaTapeiiky npH nepsoM xe
HapyWeHUH YKLt uagenvs.

- COXpaH#TE MHCTPYKLMIO 1 YNaKOBKY, Tak kak OHi
CONepKaT BaKHYIO MHQOPMALIK.

- TTpH MCTIONb308aH WAENVA NON30BATENM FOMKHeI
CTPOTO CMefJ0BaTb MHCTDYKLMAM.

- it pa3ps MOXET NpUBECTH K

NAWeHno npas Ha

37070 060PyA0BAHNS.

Ynanme BCe yNakoBOYHbIE MaTepuansl, npexae
4eM Ha4aTb MCMONb30BaHHe K 4aTb pebeHky.

TIOBDEX(IEHW0 YCTpOVICTE. [I17 nepeaanycka
NONb30BaTEN nmpeﬁyemﬂ BbIKMIOYUTD ympohmo
1 CHOBA BKITIOYHT €ro.

i apaverps! Garapeer : DC 1.5V /05W
Barapeiiion - 1x 1,5V "AAAYLRO3 / AM4 (8xonuT B KomnnexT)

Vianeiuie 3T Garapeiin u3

YCTpOTICTS, NOfHAB

IONOKATENLHbI KOHTAKT KaKgo

183 WX BDYHYO.

HE usBnexaiire u He
X

YcTaHasnwBaitre Gatapeitki ¢
IONOLLBH0 OCTDbIX Ul

Quando este aparelho deixar de ufiizar,
remova fodas as pilhas e elimine em
separado. Eniregue os aparelhos
eletricos nos pontos de recolha locais
para residuos de equipamento elétrico
& eletrnico. Os outros componentes
podem ser eliminados junto com o ixo

doméstico.

s e\to s 56 m\es duas condigdes:

ste apare 10 ndo deve causar interferéncia
gre judicial, e

|Este apare\ho deve aceitar qualquer interferéncia
recebida, incluindo mterferénma qQue possa provocar
funcionamento indesejével.
NOTA: Este equipamento foi testado e esta em
conformidade com os limites para um dispositivo
digital de Classe B, de acordo com a parte 15 dos.
regulamentos da FCC. Esses imites estdo
concebidos para facultar protegao razoével contra
interferéncia pre;\ud\ctal numa instalacdo residencial.
Este equipamento gera, utiiza e pode radiar energia
de frequéncia rédio e, caso ndo instalado e utizado
de acordo com as instrugdes, pode provocar
interferéncia prejudicial as comunicagdes de rédio.
Contudo, ndo hé garantias de que irdo ocorrer
m(eﬂerenclas numa instalagao em especifico. Se
este equipamento provocar interferéncia é)rejudlcwal
em rececdo rédio ou televisiva, 0 que pode ser
determinado ao desligar e I|%ar 0 equipamento, 0
utiizador é encorajado a tentar corrigir a
mlsﬂerem:la alraves de uma ou mais das seguintes

Reonemar ou alterar o local da antena recetora.
- Aumentar a separacao entre o equipamento e o
recetor.

- Ligar o equipamento a uma tomada num circuito
diferente daquele em que esta ligado o recetor.

- Consulte o distribuidor ou um tecnico qualficado
de radiofTV para obter ajuda.

Nota:
- E recomendada orientagéo parental quando instala ou
froca as pithas.

atrocar as pilhas assim que a funéo

Precaugdes de Seguranga:

-Remova as pilhas do boneco quando nao esté a
utiizar.

Atengdo: Alteragdes ou modificacdes nao
expressamente autorizadas pelo fabricante podem
anular o direito de uso do produto.

Remova todo 0 material de embalagem antes de
utiizar ou dar & crianga.

apresenlar anomalias.

-Afolha de instrucdes e embalagem devem ser
quardadas, uma vez que contém informag&o importante.
- Os utilizadores devem seguir o manual de instrugdes
antes de utilizar o produto.

- Descarga eletrostatica, pode funcionar indevidamente
e precisar que o utilizador desligue e volte a ligar.

-As pihas recarregéve\s devem ser removidas do
brinquedo antes de serem carregadas.
- As pilhas recarregaveis devem ser carregadas sob
superviséo de um adulto.

- Devem ser utilizadas apenas pilhas do mesmo tipo ou
de tipo equivalente &s renzamendadas‘I -

N p

+/5

}is pilhas gastas devem ser removidas do brinquedo.
- Os terminais de alimentacéo néo devem ser
colocados em curto-Circuto.
- Néo misture pilhas novas com pilhas usadas.
- Nao misturar pilhas alcalinas, pilhas padréo
zinco-carbono) ou pilhas recarregaveis
niquel-cadmio).

Cuidados e manuteng&o:
- Retirar as pilhas do brinquedo nos periodos de
inatividade.
- Guardar o brinquedo envolvido num pano limpo.
- Manter o brinquedo afastado de fontes de calor direto.
- Néo submergir o brinquedo em agua, pois pode
danificar os componentes eletrdnicos.

Instalagéo das pilhas

] o\ Inferruptor
4 — de nomal/
desligado

Jogo

Requisitos de pilhas (Mini Pinguim):
i Almentagio: =

Classifcagbes das pilas: DC
* Pihas: 1x15V SRR o (mc\mdu)

Atengao !

Retire as p\lhas do aparelho
30 puxar numa d
extremidades do posmvo de «

cada piha com a méo.

NAO refre nem instale as
pihas unllzando ferramentas
afiadas ou de metal.

%




